The framned rubrics with bold lines must be compluted

mtluding Thet {ramred tubrics with beld Faes rust by completed

To be compleled on the sendens own responsibility

1 Sender {uame, atkdress, country]
Eepéclteuer (nom, adresse, poys] INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
This carrlage &s suhject notwdthstanding Ce Transport est sourmls, nonabstart toute
p’m% W S .I.?‘ A. éa d any clause to thecontary, tothe clause contralre, a 13 conventlon refative
- od gnd arl Convention on the Contact for the au confract de transport internatlonal de
Internalienal Carrlage of goods by road marchandise par ruute [CMA)
{cMR) .
2 Cons'gnee [name, address, country} 16 Carrer [name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Transporteuss [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR
3 Place of dejivery of the goods (place, country} 17 Successive canrlers [name, address, country)
5 Ueu prévu pour la livrakon de la marchandise Transporleuers successifs {nom, adresse, pays)
£ Place { Lieu
g AUBERGENVILLE
L] Country/pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
B T S— wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
q ace of receipl of the goods gna £l
Liew et date de fa prise an charge de lamachandise Via del Giclamin] 470026 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
13.03.2005 Modugno 1, packaging foam 7
Place / Uey
Modugno (BARI)
Date f Date 18 Carrler's reservations and obsarvations
1 3-03-2025 Réserves et observations des transponeurs
S Attached documents
Oocuments annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 316030
& Marks and numbess 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues el numiésas Nombre dus colis Modu d'emballiae huture de b marchandise o, Statistigue Poids brul kg Cabige rmi”
Del.N/INV. Reference  |Cust./int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
2
£ 4056002 567766 302057645R 6 . PC 6 IT FRIZIONE RSA 144,000
g 500131247 2500604800 CT250 87,200
=
] 4056003 509239 302053076R 24 PC 24  KIT FRIZIONE RSA 573,600
B 500131248 2500644600 CT250 388400
N 4056004 509239 302054315R 3 PC 33  [ITFRIZIONE RSA 810,150
% 500131249 2500645000 CT250 852,760
Refto Nr.0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
fomysit  |Numéra d'opliquatto Numéro UN Grup d'smballage A payer par LUexpediteur Muonizty Le destinataire
nO9 Freight/Pebe de ranspurl
Reduection/Réductions
13 Sender's Instuctions (Custorms and otter formalities) SubtotalfSolide
Tostruction de Y'expeditever [formatites douanléres et autres) Surcharges/Supplé
Incidental expenses/fris
I-‘-'l f [Accpssalrgs
~| Container No: varlous/Dlvers +
Seal No: Total to pay
[Total 4 payer
14 Reimbursement/Rembaursement
15 Cirectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissament Conventions particulléres
Free f Franko ]
Not treg f hon Franco IEree carrlier
21 Printed on 24 Goods recetved Date
Etsbliea Mod ugno (BARI) 1 b-03.2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 / onfle 20
In noma o oer cante de! mittenta TI-217
MAG 4
%ﬂ%ﬂ?ﬂ ’é@& flha g Signalure and stamp gf the carrier Slgnatuse ard stump of the conslgnen
BRI M Sod e exp Slgnature &t timbre da transporteur Slgnatre at imbre du destinatale
25 Information tadete minntha taiiff -emaval with barder crossings
Fram To km Palett sender / Expediteur des palettes |Pa|en recedver / Destinatalre des palettes
T Numbéd™ ™ Ho exchi andl T b %o exch rch,
E“':;JI“ & exchange Exthange Em:-r‘ala YTl exchange T
o palet X Al
o pallet N
26 Carriers contractor )
z Recelver contirmation f date / slgnature Driver conflrmatlon / date [ signature
27 Qlf, Chanate-istic Lowd casudty in X6 )
Caf
5 [Faler

g Used GenNr

[Cnativnal

[ ]Blaterat

[Jec {Jcenar
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21+22 bytreightcarrlers

including

To br carrpieted on Lthe senders own responsibility

AD| 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Masts Moatans Yg% ﬁ?l Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATION

This carrlage is subject notwithstanding
any clause Lo thecontary, tethe
Conventlon on the Contact for the
international Carriksge of gouds by road

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, 2 la conventlion relative
au centract da transport international de
marchandise par routs [CMWA)

ALE

femnr)

2 Consignee {name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 7841¢ FR

16 Carder [name, address, country}
Transporteurs {nom, adresse, pays)

Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 316030

3 Place of dellvery of tha goods (place, country} 17 Successive canlers [name, address, country)
Llew prévu pour fa ivrakion de la marchandise Transportewers successifs (nom, adresse, pays}
Place /Lieu
AUBERGENVILLE
Country / Pays : Possible packaging components: cardbeard parts PAP 20,
FRRFrovr T MFrankrelchm TSR wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
wen of recalplof the s gna .p.
Pace o e ds; Iapmeum horge da amachandisa. Via ol Ciclomind 4 70026 LDPE 4, a:walope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
13.03.2025 Modugno 1, packaging foam 7
Place / Ueu
: Modugno (BARI)
Date /Date 18 Corier's reservations and observations
1 3-03-2025 Réserves e1 observations des transporteurs
S Attached documents

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtky 12 Volumem!
Marques el numeros Nombre dug colis Modt: d'embllege huture de L marchindisn Mo, Statistique Poids brut kg Cabagy m®
Del.N/INY, Reference | Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt,
4056005 704506 220101747R 3 PC 3 [Castone da’ltm Rsa 260.310
500131250 2500000439-015 0,000
4056006 705670 320107384R 1 PC 1 [Cartonedaltm Rsa 86,700
500131251 2500000444-005 71,700
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt KB
67 [1.6874,760/1.108,050
ReftoNr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Romwveil  [Aumero dopliqualle Numéio UN Group d'wmballuge A payer par Uexpadituur Monmuie Le destinataine
hoy Fright/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalitles) SubtotalfSolide
Instruction de I"expeditever (formalltes dovanléres et autres} Surcharges/Suppléniants
tncidental expensesFrais
1} Accassolng
Contan_le; No: Vailous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal a payer
14 sement/Remboursement
15 ODlrectiors as to trelght paymem 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions partkuliéres
Free / Franko N ‘l
Aot tres / hon Franco Eree carrier
21 Piinted on ' v . 24 Goods recalvad Data
Etablie a MOdUgI‘IO (BARI) 13-03-2025 Réception des marchandises  bate
22 23 onfle 20
I nomo a par conte del mitlenta TI-2 1 7
A mmac
oaf Cit fnl 4
%}gmgfgggﬂ the er Signature and stamp of Lhe carsier Signature and stamp of the consignen
BiTHUA40RI8E0d2Y expegteuer STgnature et timbre de transporteur Slgrature et timbre du destinatalre
25 Information tadetermina tha tantl 'emenal with border crosgngs
Fram To km Palett sender f Expediteur des palettes Palett recelver / Destl des palettes
Type i Number No exchange Tachange  MType Auirber No pvchanga Fachange
Sureellel EurerPalled
%oz pAirt Rox il
o palet imple pakat
26 Carriers contrclor

27 [OF. Charsteristic
Car | |

LCELLCTR |

Lowd cigedty i1 KG

Recelver conflrmation f date / signature

Dever confirmation / date / slgnature

Used Gen Nre

[OJnativnat

[silateral

[ 34 Oeemar




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4056003 DATE: 13.03.20256 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR i DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Qronzo, Giuseppe DEPART LE: 13.03.2025 A: 12:36
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 19.03.2025 Az 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N® U.M
N° COMMANDE . DATE DE PERP :

24

PCE

302053076R

POIDS BRUT TOTAL: 574 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 24

N° DE L'UNITE DE TRANSP. TI-217

| N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 509239

AEOQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352 Page: 1 /1



